Snackball | extra langes Spielvergniigen durch integriertes, sternférmiges
Hindernis | rollt leise und springt ungleichmaRig | Naturgummi @ Snack
Ball | long time fun due to integrated star-shaped obstacle | rolls quietly and
bounces irregularly | natural rubber @ Snack balle | de longs moments de
jeux grace a l'obstacle intégré en forme d'étoile | la balle permet un jeu
supplémentaire : roule doucement et saute irréguliérement | en caoutchouc
naturel @ Snackbal | extra lang speelplezier door geintegreerde, stervormige
hindernis | rolt fluisterstil en stuitert willekeurig | natuurrubber (® Palla
Snack | con ostacolo interno a forma di stella che rallenta il rilascio delle
leccornie e prolunga il divertimento | si muove con movimento irregolare
senza fare rumore | in gomma naturale | info smaltimento: www.trixieitalia.it
&Y Snackboll | inbyggd stjarnformad labyrint som skapar underhallande
sysselsdttning under l&ng tid | rullar tyst och studsar oregelbundet | natur-
gummi & Pelota Snacks | obstaculo con forma de estrella integrado para
mayor tiempo de diversion | rueda silenciosamente y bota irregularmente |
caucho natural GD Maumk Ans nakoMcTB | gnuTensHoe passiederune
6narofaps cneLyanbHEIM NeperoposikaM BHYTPU MAYa, 3a/ePXMBaIOLLNM
/IaKOMCTBa | KaTUTCA, HEPaBHOMEPHO OTCKAKMBAET | HaTypasbHbIN Kayuyk
Bola | divertimento prolongado gracas ao obstaculo em forma de estrela
integrado | o rolar é silencioso e o salto irregular | borracha natural G Kula
na przysmaki | dtugotrwata zabawa, dzigki zintegrowanej przeszkodzie w
ksztatcie gwiazdy | toczy sie cicho i odbija nieregularnie | z kauczuku & Mig
na pamlsky | dlouhotrvajici zabava diky integrované zabrané ve tvaru hvézdy |
kutali se potichu a skace nepravidelné | pfirodni guma @ Snackbold | sjov for
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hunden i lang tid vha. integreret indvendig stjerneformet forhindring | ruller
stille og hopper uregelmaessigt | naturgummi G® Lopta na maskrty | dlha
zabava vdaka integrovanej prekazke v tvare hviezdy | ticho sa kotula a skace
nepravidelne | prirodna guma @ M'ay 3i cMakonukamm | Tpusanmin yac
po3Bar 3aBAAKW BOYA0BaHIN 3ipKOMOAIGHIN NepelwKoai | Txo KoTUTbeA i
HepiBHOMIpHO cTpu6ac | HaTypanbHuit Kaydyk @D Snack labda | hosszt idén
at tartd szérakozas a beépitett, csillag alakd akadaly miatt | csendesen gurul
és egyenetleniil ugrik | természetes gumi

Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. Erlaube deinem Hund nicht, das Spielzeug zu zerbeifen. Dies
ist oftmals ein Zeichen von Frust und/oder Uberforderung. | Supervise your pet while playing. Do not allow
your dog to chew up the toy. This is often a sign of the dog feeling frustrated and/or overtaxed. | Ne laissez
pas jouer votre animal sans surveillance. Ne laissez pas votre chien de macher le jouet. C'est souvent le
signe d'un sentiment de frustration et/ou de surmenage. | Laat jouw dier niet zonder toezicht spelen.
Verbied uw hond, om het speelgoed kapot te bijten, dit is vaak een teken van frustratie en/of overvraging. |
Avvertenze: Utilizzare il gioco sotto la supervisione di un adulto. Adatto solo agli animali domestici. Se
usurato, sostituiscilo. Non permettere al cane di masticare il gioco. Questo & spesso un segnale di
frustrazione e/o di insistenza eccessiva. | Lt inte ditt husdjur leka utan uppsikt. Lt inte din hund tugga upp
leksaken. Detta &r ofta ett tecken pa att hunden kanner sig frustrerad och/eller uppjagad. | Vigila a tu
mascota mientras juega. No permita que su perro mastique el juguete. Puede ser signo de que esté cansado
y / o sobrecargado. | BHUMAHWE: He nossonsiiTe BawweMy NMTOMLY UrpaTh 6e3 npucmotpa. He
nosgonsiTe cobake TPbI3Tb UTPYLLIKY. 370 YacTo sBnseTcA MPU3HAKOM TOro, 4TO y cobaku cTpecc w/van
nepeyTomaeHue. | Supervisionar o animal enquanto este brinca. Nao permitir que o cdo possa roer o
brinquedo. Isto pode ser um sinal que o cdo se esteja a sentir frustrado ou sobrecarregado. | Nadzoruj
zwierzaka podczas zabawy. Nie nalezy pozwalac¢ psu zu¢ zabawki. Czesto jest to oznakg, ze pies czuje sig
sfrustrowany i/lub przecigzony. | Béhem hry na svého matli¢ka dohlizej. Nedovolte svému psovi, aby
hraku Zvykal. To je &asto znamkou toho, Ze se pes citi frustrovany a/nebo pretizeny. | Lad aldrig dit kaeledyr
lege uden opsyn. Lad ikke din hund bide i legetgjet. Dette er ofte et tegn pa frustration og/eller overdrevne
krav. | Nenechévaj zviera hrat sa bez dozoru. Nedovolte svojmu psikovi, aby hra¢ku rozhryzol. Méze to byt
¢astou znamkou frustracie a/alebo vy¢erpania. | He 3anuwaii teapuHy rpatuca 6e3 gornsay. He
po3BonsAiTe cobaui KycaTu irpawky. Lie 4acTo € 03HaKoto posuapysaHHs Ta/abo HaaMipHIX BuMor. | Ne
hagyd, hogy a haziallat feliigyelet nélkiil jatsszon. Ne engedd, hogy kutyad megharapja a jatékot. Ez
gyakran a frusztracio és/vagy a tulterheltség jele.
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